
РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) № 793/2014 НА СЪВЕТА 

от 22 юли 2014 година 

за изпълнение на Регламент (ЕС) № 36/2012 относно ограничителни мерки с оглед на положе­
нието в Сирия 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 36/2012 на Съвета от 18 януари 2012 г. относно ограничителни мерки с оглед на 
положението в Сирия и за отмяна на Регламент (ЕС) № 442/2011 (1), и по-специално член 32, параграф 1 от него, 

като има предвид, че: 

(1)  На 18 януари 2012 г. Съветът прие Регламент (ЕС) № 36/2012. 

(2)  Предвид сериозната обстановка в списъка на подлежащите на ограничителни мерки лица и образувания, който се 
съдържа в приложение II към Регламент (ЕС) № 36/2012, следва да бъдат добавени три лица и девет образувания. 

(3)  Поради това приложение II към Регламент (ЕС) № 36/2012 следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Лицата и образуванията, изброени в приложението към настоящия регламент, се добавят в списъка, който се съдържа в 
приложение II към Регламент (ЕС) № 36/2012. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 22 юли 2014. 

За Съвета 

Председател 
C. ASHTON  
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(1) ОВ L 16, 19.1.2012 г., стр. 1. 



ПРИЛОЖЕНИЕ 

Списък на лицата и образуванията, посочен в член 1 

A. Лица  

Име Идентификационна 
информация Основания 

Дата на 
включване в 

списъка 

180. Hashim Anwar al-Aqqad и.о.к. 
Hashem Aqqad, Hashem Akkad, 
Hashim Akkad 

род. 1961 г. 
Mohagirine, Сирия. 

Известен бизнесмен, председател 
на „Akkad Group“ — дружества, 
извършващи дейност в различни 
отрасли на Сирийската иконо­
мика, вкл. на нефта и газа. 
Оказва подкрепа на сирийския 
режим и се ползва с облаги от 
него. 

23.7.2014 г. 

181. Полк. Suhayl Hasan и.о.к. 
полк. Suhayl al-Hasan, „al- 
Nimir“/„Тигъра“, Sohail Hassan, 
Sohail al-Hassan, Suhail Hassan, 
подполк. Suhayl Hassan, бриг. 
ген. Suhayl Hasan  

Военнокомандващ при сирий­
ския режим, отговорен за 
жестоки репресии на цивилното 
население; подкрепя режима. 

23.7.2014 г. 

182. Amr Armanazi и.о.к. Amr 
Muhammad Najib Al-Armanazi, 
Amr Najib Armanazi, Amrou 
Al-Armanazy 

род. 7 февруари 1944 г. Генерален директор на Сирий­
ския научноизследователски 
център (SSRC), отговарящ за 
оказване на съдействие на сирий­
ската армия за придобиване на 
оборудване за проследяване и 
репресии на демонстранти. 
Отговорен за жестоки репресии 
на цивилното население; 
подкрепя режима. 

23.7.2014 г.  

Б. Образувания  

Наименование Идентификационна 
информация Основания 

Дата на 
включване в 

списъка 

54. Oceans Petroleum Trading. и.о.к. 
Overseas Petroleum Tradeing 
(SAL), Overseas Petroleum 
Company. 

Dunant Street, Snoubra 
Sector, Beirut, Lebanon. 

Оказва подкрепа на сирийския 
режим и се ползва с облаги от 
него чрез организирането на 
тайни доставки на нефт за 
сирийския режим. 

23.7.2014 г. 

55. Tri Oceans Trading 35b Saray El Maadi 
Tower, Corniche El Nile, 
Cairo, Egypt, Postal 
Code 11431 P.O. 
Box:1313 Maadi 

Оказва подкрепа на сирийския 
режим и се ползва с облаги от 
него чрез организирането на 
тайни доставки на нефт за 
сирийския режим. 

23.7.2014 г. 

56. The Baniyas Refinery Company 
и.о.к. Banias, Banyas. 

Banias Refinery Buil­
ding, 26 Latkia Main 
Road, Tartous, P.O. Box 
26, Syria. 

Дъщерно дружество на General 
Corporation for Refining and 
Distribution of Petroleum 
Products (GCRDPP), подразде­
ление на Министерството на 
нефта и минералните ресурси. 
Като такова оказва финансова 
подкрепа на сирийския режим. 

23.7.2014 г. 
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Наименование Идентификационна 
информация Основания 

Дата на 
включване в 

списъка 

57. The Homs Refinery Company. и. 
о.к. Hims, General Company for 
Homs Refinery. 

General Company for 
Homs Refinery Building, 
352 Tripoli Street, 
Homs, P.O. Box 352, 
Syria. 

Дъщерно дружество на General 
Corporation for Refining and 
Distribution of Petroleum 
Products (GCRDPP), подразде­
ление на Министерството на 
нефта и минералните ресурси. 
Като такова оказва финансова 
подкрепа на сирийския режим. 

23.7.2014 г. 

58. Army Supply Bureau (Бюро за 
снабдяване на армията) 

PO Box 3361, 
Damascus 

Участва в подпомагането на 
режима чрез снабдяването му с 
военно оборудване и по тази 
причина е отговорно за жесто­
ките репресии на цивилното 
население в Сирия. Клон на 
Министерството на отбраната на 
Сирия. 

23.7.2014 г. 

59. Industrial Establishment of 
Defence. и.о.к. Industrial Esta­
blishment of Defense (IED), 
Industrial Establishment for 
Defence, Defence Factories Esta­
blishment, Establissements Indu­
striels de la Defense (EID), Esta­
blissement Industrial de la 
Defence (ETINDE), Coefficient 
Defense Foundation. 

Al Thawraa Street, P.O. 
Box 2330 Damascas, 
или Al-Hameh, 
Damascus Countryside, 
P.O. Box 2230. 

Участва в снабдяването на 
режима с военно оборудване и 
по тази причина е отговорно за 
жестоките репресии на цивил­
ното население в Сирия. Клон на 
Министерството на отбраната. 

23.7.2014 г. 

60. Higher Institute for Applied 
Sciences and Technology 
(HISAT) (Висш институт по 
приложни науки и технологии) 

P.O. Box 31983, Barzeh Свързан със и клон на Сирий­
ския научноизследователски 
център (SSRC), който вече е 
посочен за включване в списъка. 
Осигурява обучение и подкрепа 
за SSRC и по тази причина е 
отговорен за жестоките репресии 
на цивилното население. 

23.7.2014 г. 

61. National Standards & Calibration 
Laboratory (NSCL) (Национална 
лаборатория по стандартизиране 
и калибриране) 

P.O. Box 4470 
Damascus 

Свързана съси клон на Сирий­
ския научноизследователски 
център (SSRC), който вече е 
посочен за включване в списъка. 
Осигурява обучение и подкрепа 
за SSRC и по тази причина е 
отговорна за жестоките репресии 
на цивилното население. 

23.7.2014 г. 

62. El Jazireh и.о.к. Al Jazerra Shaheen Building, 2nd 
floor, Sami el Solh, 
Beyrouth, въглеводо­
роден сектор 

Притежавано или контролирано 
от Ayman Jaber и следователно 
свързан с посочено за включване 
в списъка лице. 

23.7.2014 г.   
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